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®PAHITY3 TUWIHIA UKPO DTUIITA XOC BYJIT'AH
OOHOCTUJINCTUK BOCUTAJIAPHUHI JIEKCUK-CEMAHTHK
XYCYCUSATJIIAPHA

JA.1I.UcaomoB
byx/IV ookmopanmu

AHHoTamms: Ma3xkyp maxonada panyy3 munuda oud uUNCpo IMuuied Xoc
oynean  (oHOCMUNUCMUK — 80CUMANAPHUHZ — JIeKCUK-CEMAHMUK  X)CYCUamiapu
Mygpucuda  Hcaxow — MUNUYHOC — ONUMIAPHUHS — WIMUL-HA3APUU  KAPAWAapu
KeIMUpUiean 8a yiapaa MyHocabam ounoupuiea Xamoa Mucouiap opKkaiu maxiuiea
MOPMUI2AH.

Kanut cy3nap: unmonayus, naysa, opasa 6a Manmukuti-nocux ypey, cy3HuHe
IMOYUOHAN-IKCNPECCUB XYCYCUAMAAPU, MYIUK 84 MYIUKCU3 marapgysnap,

Wxpo sTumra xoc Oyiran BocuTajgapra MHTOHAIMS, 1ay3a, (hpa3a Ba MAaHTHKHUI-
JOTHUK YPFY, CY3HHMHI 3MOLMOHAI-DKCIIPECCUB XYCYCHATIIAPHU, TYJIUK Ba TYJIUKCHU3
tanadys3aap Kupau.

OxaHr ToByIIIapHu Onp-Oupura OOFIaiIUTraH XKy/1a y3ura Xoc “emum’’ TypUIup.
ToBynuiapHyu HOTYFpHU “‘enuM’ OujaH OOFjaIira ypuHUIIl EMOH Ty3uaMajapra oiauo
KeJlaJy Ba TYUIyHapCu3 HaTuxa Oepaam.

- UnTonanus, 6upuHYM HaBOAT/Aa, OBO3 MalYaJlApMHUHT TeOpaHUILIapu OuiIaH
Xocusl Oynmaau. YHU TWIHUHT “oXaHru” cudartuia aHukiam MyMKUH. MHTOHaIms
HYTKHUHT OaJaH/UMTH €KW OXaHTMHU Omnaupaau. Opaniys twimmaa xap oup 6yruH
0JlaTJa OXAHITa 3ra Oymaau.

- Tamaddy3nuar acocuii Makcagiapu HEHUpOOHOJIOTIAp TYUTYHTHPTaHUJEK,
TOBYIIUIADHM KailTa WIUIAll OWU3 MHUSIMHU3aH Oa)XapuIIHU CYparaH 3HT Mypakkad
Bazudanapaan oupuaup. Tungan KaTeuid Hazap, Kymiad TaAKUKOTIAp UHCOH MUSICH
AIIMTHUIL YYYH KaHYAJIMK MyXUMIIUTUHU KypcaTau.

@paHiy3 TWIMIA HUHTOHALMA JapakaJlapy KyII X0JaTiapa KU3UKUIL KypCaTHlILl,
XUC-TyWrynapHu udojanami, caBosiap Oepuinl €ku MyHOcCa0aTHM aHHUKJIAIl Y4yH
UIUIATUINIINA MyMKHH.

YOy Tuiaia MyJ0KOT KWIMIIAA aCOCaH 4 XTI MHTOHAIMS JapaXkacl MaBxKy I

XKyoa banano: macanau, cagon oxupuoa.

FOxopu: macanan, ynoos.

Vpmaua: macanan, Oexnapamue 2antunz 60WaHUY HYKIMACU.

3augh: macanan, bUNOUPYBUU 2ANHUHE OXUPU.

Kymukaa 6ynaranu kaOu, 0BO3 JIeApiIu Xed Ka4oH OVFUHAA TyXTaMaau. Y TypT
Jlapaka ypracuaa, KynpoK €K KaMpoK Te3, CE3WIMaNIUraH 1apakajlapra CUIDKANIN.

Hexnapatu ramiap. MHToHanus Typiau HHTOHamusiap Owunad Tamaddys
KWJIMHTaH (QpaHIly34da cy3iap Typiau XU MabHOIApHHU Oepaju.
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Kenunr, cypok xam, Oyipyk Xxam Ouingupmaiurad ramiapaas Oonuiaiimk.

Tu peux. L’énoncé commence sur un ton élevé et se termine sur un ton plus grave.

3 6yruH (3 syllabes)

Tu peux faire. Le ton monte jusqu ’a un pic (“peux”) avant de redescendre a un
niveau inférieur a la fin du groupe (“faire”).

K¥yn 6yrun (Plusieurs syllabes)

Chez le fruitier on trouve des pommes et des oranges. (débit lent).

Les augmentations de hauteur se produisent sur les mots fruitier, trouve et
pommes. La voix baisse a la fin pour montrer que la phrase est terminée (“range”).

IOkopuna kenTupwiran MucoiUiapa MeBa, TON, 0JMa CYy3/Iapuaa TOBYII
OanaHUIUTY KyTapuiIaau.

Exu cypox rammapma, macaman: Tu as acheté une baguette (phrase
interrogative)? L’intonation monte plus brusquement au début afin que [’auditeur
sache que nous allons poser une question.

En francgais, l’intonation monte a l'intérieur de la phrase, pour signifier que la
phrase n’est pas finie. On monte la voix a la fin du groupe rythmique, a [’intérieur de
la phrase.

Wxpo stmmira xoc OynaraH BocurtajiapaaH siHa Oupu Oy dpazaaup. dpaza -
Ma3MyHaH Tyran (DUKp aHTIaTafurad ranra TeHr Oyirad GOHETHK OUPIIHK.

["am - 6y dewn arpoduaa Ty3uiaran cysnap rypyxu. ['anHusr debnu aespiu xap
JIOVM KOHXKYTallusl KWJIMHAIM, JIEKUH OUp HEeYTa NCTUCHOIAP MaBXKY/I.

@paHily3ya >KyMJIaHUHT Kypwiniy (Oolikada alTranja, CUHHTaKCUC) MyaisH
KoHWajap Ba Ty3wiManapra oyicyHamu. OpaHiry3dya KyMIaHUHT TY3WIUIIA XaKU1a
KHCKa 0aéH 3Tcak, Ma3kyp Twiaa apdupmatuB ram, HOMHUIAH KYPUHUO TypHOIUKHA,
OMpOp HapCaHU TACTUKJIAI UMKOHUHU Oepanu. XOAuCaHH alTHill, (GUKp OWIaupHIl,
MabJIyMOT, UKpP Ba X0Ka30Jap Y4yH unuratwianu. Makop rangan gapkian paBuimaa
MHKOOWH TIaKiiaa 6ymamm.

Macanasn : Le chien attrape la balle. La balle attrape le chien.

Une phrase négative permet de nier quelque chose, d’indiquer qu’un événement
n’a pas lieu ou que l’on n’est pas d’accord avec quelqu 'un. On forme généralement
les phrases négatives en francais avec ne ... pas. Une importance particuliere doit étre
accordée a l’ordre des mots.

Herartus >xymia 6upop HapcaHu HHKOP 3THUIITa, BOKea COAUP OYIMACIUTHHU EKH
KUMAUp OWiIaH pO3M AMACIUTHMHTH3HU KypcaTuiira UMKOH Oepamu. bus omatma
bpaniy3 Tunuaa ne ... pas OWIaH WHKOP rariapan Ty3amu3. Cy3 TapTubura ajoxuaa
9bTUOOP OEPUITUIIIN KEepaK.

Exemples :

Il n’a pas vu le ballon.

Nous » entendons rien ici!

N’habitue pas les enfants au sucre!
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Cypoxk rammap caBon Oepuinra WMKOH Oepamau. DpaHiy3 Tuiauga CcYpok
raryIapHUHT yuTa MIaKId Ba UKKU TYPH MaBXKy. YJap caBos Oelrucu OuiaH Tyraiau:

- Bonjour Julie! Comment vas-tu?

- Bien, merci! Je vais au cinéma.

- Quest-ce que tu vas voir?

- Un film d’action. Tu aimes aller au cinéma?

- Beaucoup! Est-ce que je peux venir avec toi?

- Si tu veux. Veux-tu acheter du pop-corn?

Nkku €xku yHIaH OpTHK KymmMa debiagaH mbopar OYynraH ram MypakkaO ram

nevunaau. Y ¢akaT OWTTa KOHXyranusulaHraH (ebJHA Y3 WuYMra OJraH Ol
XKymutagaH GapKiIu YiIapoK, UKKU €KW YHIAaH OPTUK TallHU y3 HYUTa OJIa]IH.

Exemples :

Fiona cuisin pour ses invités.

un verbe = une proposition

Fiona a oublié d’acheter du lait quand elle a fait les courses.

deux verbes = deux propositions (Fiona a oublié d’acheter du lait / quand elle a
fait les courses.)

Fiona va vite acheter du lait avant que ses invités arrivent et elle termine le
dessert a temps.

Tabkumiad yrranumuszaex, Gpaza HyTKHUHT SHT KaTTta Oupiauru OYnub, UKKu

TOMOH/IaH Tay3a OuiaH yerapaiaHuo, Y3uUra Xoc OXaHrra sra 0ynasu.
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